
Zmluva č ......................................... .. 
o poskytnutí daru na účely podpory cestovných grantov 

uzavretá podl'a §51 Občianskeho zákonníka 

Poskytovatel' daru: 
so sídlom: 
IČO: 
IČDPH: 
bankové spojenie: 
číslo účtu: 
zastúpený: 

a 

Prijímate!' daru: 

So sídlom: 
IČO: 
IČDPH: 
bankové spojenie: 
číslo účtu: 
v zastúpení: 
zodpovedný pracovník: 

Článok l 
Zmluvné strany 

SOFTEC, a.s. 
Jarošova 1, 831 03 Bratislava 
00683540 
SK2020341268 
Tatrabanka a.s. 
SK02 1100 0000 0026 2208 0315 
Ing. Martin Melišek, konatel' 
Ing. Roman Janota, CSc., prokurista 

Slovenská technická univerzita v Bratislave 
Fakulta informatiky a informacných technológií 
llkovičova 3, 842 16 Bratislava 
00397687 
SK2020845255 
Štátna pokladnica 
SK61 8180 0000 0070 0008 5560 
doc. Ing. Pavel Čičák, PhD., dekan fakulty 
prof. Ing. Mária Bieliková, PhD 

Článok ll 
Predmet plnenia 

1. S ciel'om pomôcť v oblasti rozvoja výskumu a vývoja sa poskytovatel' daru zaväzuje 
poskytnúť prijímatel'ovi daru finančný príspevok vo výške 1 500 € (slovom: jedentisíc 
päťsto eur). 

2. Dar je poskytnutý na základe žiadosti prijímatel'a daru o finančnú podporu cestovných 
grantov študentov za účelom prezentovan ia výsledkov výskumu a vývoja. 

Článok 111 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

1. Poskytovatel' daru sa zaväzuje, že dar uvedený v Článku ll. poskytne prijímatel'ovi daru 
v termíne do 14 dní od podpisu zmluvy na účet uvedený v Článku 1.. 

2. Prijímate!' daru sa zaväzuje, že dar využije v súlade s predmetom plnenia v zmysle 
Článku ll. 

3. Prijímate!' daru sa zároveň zaväzuje, že dar použije za splnenia podmienok uvedených 
v bodoch 4., 5., a 6. Článku 111. 

4. Uchádzač o grant (študent) podá písomnú žiadosť o udelenie finančnej podpory -
štipendia, ktorá musí obsahovať: meno a priezvisko uchádzača, názov konferencie, 
výšku požadovaného štipendia, číslo bankového účtu uchádzača o štipendium, doklad 
o preukázaní účasti na konferencii, t.j. doklad o úhrade účastníckeho poplatku. 

5. Každá žiadosť o udelenie finančnej podpory - štipendia, musí byt' overená príslušným 
zodpovedným pracovníkom, uvedeným v Článku l, ktorý svojim podpisom potvrdí, že 
uchádzač spÍňa všetky podmienky pre udelenie finančnej podpory - štipendia, vrátane 
potvrdenia výšky finančných prostriedkov príslušného štipendia. 
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6. Po vyčerpaní celkovej výšky finančného daru je prijímate!' daru povinný predložiť 

poskytovatel'ovi daru nasledovné dokumenty: kópie všetkých žiadostí uchádzačov 
potvrdené zodpovedným pracovníkom, doklad o prevode finančných prostriedkov 
uchádzačovi, vecnú správu uchádzača o účasti a prezentovaní výsledkov výskumu na 
danej konferencii. V prípade potreby prijímate!' umožní poskytovatel'ovi nahliadnuť do 
originálov príslušných účtovných dokladov súvisiacich s daným predmetom zmluvy. 

Clánok IV 
Vrátenie daru 

1. Prijímate!' daru sa zaväzuje použiť dar iba na účel, ktorý je uvedený v predmete plnenia 
daru v Článku ll. tejto zmluvy a v súlade s podmienkami poskytnutia daru. 

2. Poskytovatel' daru je oprávnený domáhať sa vrátenia daru, ak by sa prijímate!' daru 
správal k nemu tak, že by tým hrubo porušoval dobré mravy alebo v prípade, ak použije 
finančné prostriedky v rozpore s predmetom plnenia daru uvedenom v Článku ll. tejto 
zmluvy a povinnosťami podl'a Článku Ili. tejto zmluvy. 

3. V prípade, ak sa prijímate!' daru dopustí takého konania, (i) ktoré môže potenciálne 
ohroziť obchodné záujmy poskytovatel'a daru; (ii) ktoré bude znamenať použitie daru na 
účel iný ako je uvedený v Čl. ll tejto zmluvy; (iii) ktoré je v rozpore s platným právnym 
poriadkom a to najmä, ale nielen vo vzťahu k účelu tejto zmluvy; (iv) ktoré je v rozpore 
s etickými princípmi a základnými pravidlami morálky a ako také môže potenciálne 
ohroziť dobré meno poskytovatel'a daru, je ktorékol'vek a každé z týchto konaní 
považované za podstatné porušenie zmluvy a poskytovatel' daru je oprávnený od tejto 
zmluvy odstúpiť a domáhať sa vrátenia daru, ktorý poskytol prijímatel'ovi daru podľa tejto 
zmluvy. 

Clánok V 
Záverečné ustanovenia 

1. Vzťahy medzi zmluvnými stranami bližšie neupravené v tejto zmluve sa riadia 
príslušnými ustanoveniami Občianskeho zákonníka. 

2. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvoma zmluvnými stranami a účinnosť 
deň po zverejnení zmluvy v CRZ vedenom Úradom vlády. 

3. Zmluvné strany prehlasujú, že si zmluvu prečítali, s jej obsahom súhlasia, na znak čoho 
ju podpisujú. 

4. Zmluvné strany prehlasujú, že predmetnú zmluvu podpísali slobodne a vážne a ich 
zmluvnú vol'nosť nebola obmedzená 

5. Zmluva bola vyhotovená v troch rovnopisoch, z ktorých poskytovatel' daru obdrží 
1 vyhotovenie a prijímate!' daru 2 vyhotovenia. 


